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 (Marcando uma consulta médica)

Hallo!

Depois de ouvir o diálogo inteiro juntos, frase por frase, descobrindo 

o significado de cada palavrinha, que tal ganhar um pouco mais de 

vocabulário? Primeiro, vamos ver o diálogo completo aqui embaixo e 

aí você pode conferir a tradução. Em seguida, veremos outras versões 

para você adicionar várias palavras novas ao seu dicionário mental e 

enriquecer ainda mais o seu aprendizado nesse episódio. Viel Spaß!

DAS GESPRÄCH 
(Diálogo)

A: Arztpraxis Anja Müller, wie kann ich Ihnen helfen? 

B: Ah, Hallo! Hier ist Elisabeth! Ich möchte einen Termin für mich 

vereinbaren. 

A: Also, aber Sie rufen eine pädiatrische Klinik an.  

B: Entschuldigung! Ich habe die falsche Nummer gewählt. 

A: Na ja, Ihrem Kind kann ich ja helfen, aber Ihnen nicht.  

B: Auf Wiederhören!

Einen ARztteRmin 
veReinbaren
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A: Arztpraxis Anja Müller, wie kann ich Ihnen helfen? 

Consultório Anja Müller, como posso ajudá-la?

B: Ah, Hallo! Hier ist Elisabeth! Ich möchte einen Termin für mich 

vereinbaren. 

Ahh, oi! Aqui é a Elisabeth, eu gostaria de marcar uma consulta para 

mim.

A: Also, aber Sie rufen eine pädiatrische Klinik an.  

Ah, mas você está ligando pra uma clínica pediátrica.   

B: Entschuldigung! Ich habe die falsche Nummer gewählt 

Desculpe! Eu disquei o número errado. 

A: Na ja, Ihrem Kind kann ich ja helfen, aber Ihnen nicht.  

Pois é, seu filho eu consigo ajudar, mas você não. 

B: Auf Wiederhören! 

Até mais!

(Aumentando o vocabulário)

• HILFE ANBIETEN | Oferecer ajuda

Wie kann ich Ihnen helfen? 

Como eu posso ajudá-lo/ajudá-la?

Wie kann ich dir helfen? 

Como eu posso ajudar você?

Was kann ich für Sie tun? 

O que eu posso fazer por você?

Kann ich Ihnen helfen? 

Eu posso ajudá-lo/ajudá-la?

Kann ich dir helfen? 

Eu posso ajudar você?

Brauchst du Hilfe? 

Você precisa de ajuda?
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• EINEN TERMIN VEREINBAREN | Marcar um compromisso

Ich möchte einen Termin für mich vereinbaren. 

Eu gostaria de marcar um horário para mim.

Ich möchte einen Termin. 

Eu gostaria de um horário.

Wann haben Sie Zeit? 

Quando você tem tempo?

Haben Sie morgen Zeit? 

Você tem tempo amanhã?

Ich kann am Montag um 16 (sechzehn) Uhr 

Eu posso/consigo na segunda-feira às 16 horas.

• SICH VERABSCHIEDEN | Despedir-se

Auf Wiederhören! 

Até mais!

Auf Wiedersehen! 

Até mais ver!

Tschüss! 

Tchau!

Tschüssi! 

Tchauzinho!

Bis bald! 

Até logo!

Servus! 

Tchau!

Não se esqueça de praticar diariamente o seu alemão, vamos juntos 

nessa jornada! Nos vemos no próximo episódio. Bis gleich!


